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CERTIFICATE OF INCUMBENCY 

oí 

_MARSEAM OVERSEAS LTD. 

¡ALompanydimited by Shares) 

We, MOSSACK FONSECA 06. (5.4.1) LTD. 3n ou; capacity es Register 
OVERSEAS LTD.. a Brush Virgin Islands Business Compeny (ihe “Company” 
zoliowing: 

Tat name of e Company is MARSHAM OVERSEAS LTD. . 

o a 

The above Company was Guly incorporated under We provisions 07 he Business Comparies Áci, 
2004 on the 26” dey of June, 2007, as Company No. 1413)69 of he Register of Corporate 
A EE 
Aars. 

The hrsi Regisiered Agent of the Company is Mossack Fonseca $: Co. (B.4.1.) Lid., P.O.Box 
3136, Road Tovm, Tortola, British Virgin islands. . 

24 Tie Cesiro Srreei, Wickhens Cey 
ir: 

The hrsi Registered OMice Of the Compapy is al Akerz Bldg 
rsi Regisiered Agen. 

3 2 
, Roa6 Town, Tortola, British Virgin Islands, tbe oñice 01 158 E 

. The Company is anthozized to issue a maximum 07 50,000 no per velye Shares of a single class. 

ln so far as is evidencsd by the dosuments filled ai me Registereá Ofice, the Compeny de in * 
existence end in good standing. * : 

According to the docements Bled on the Company's le as el 3 December, 2007, here are 30 
actions, pending or ihreatened, agzinsí ne Comnbeny and no action has been izken to winc-up the 
Company or 10 zppoini 2 secejver or manager. L 

«According 10 the recorás available ar the Registered Ofice of the Company no charge has besn 
ceated over the property of1h* Company pursuani to section 161 of the Business Companiss Ach 

According to the records availzble at he Registered Ofñice of the Company, ne Directos 07 ihe 
Company 35: : 

Director: Dete 07 Appointment: 

FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA. 26* June, 2007 

"Dated this 3% day of December, 2007. 

  

egistered Agent 

  O. 
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Charles Kerins - NOTARY PUBLIC 

TORTOLA     

    

  

VIRGIN ISLANDS 

|, Charies Kerins, «Malay 2ublic, hsieby cexitv. ¿nal is. Certificate.o? Incumbency was executed 

by Bryan Scatlifie in his capacity 2s Assistant Secretary of Mossack Fonseca £ Co, (B.V.].) Lía, 

Dated this 6* ¿ay of December, 2007. 

  

  

125 Main Street 
P.O. Box 144 
Road Town, Tortola 
British Virgin Islands 

My Commission is jor lite 
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Nosotros, MOSSACK FONSECA 2: £.O. (E.V.1) LTD. en nuestre capacidad de A 
de MARSHAM «OVERSEAS LTD.. una Compañía de Negocios de las; 

f Británicas (la *Compañla”), por este medio certificamos le siguiente: 

—i
 

IN
 

ty
 

da
 

“. TRADUCCIÓN '"  “ . 

CERTIFICADO DE AGENTE REGISTRADO 

de 

MARSHAM OVERSEAS LTD. 
¿Gompaña Limitada por acciones)    El nombre dé la Compañía es MARSHAM OVERSEAS LTD. e . 

La Compañia fue debidamente incorporada bejo las provisiones de la Ley Me Bompañías” 
de Negocios, 2004 el día 26 de junio de 2007, como la Compañía No. 1443169 del” 
Registro de Asuntos Corporativos. 

al primer Agente Registrado de la Compañia es Mossack Fonseca £ Co. (B.V.J.) Ltd., 
P.O.Box 3136, Road Town, Tortola, British Virgin Islands. 

La primera Oficina Registrada de le Compañía es Akara Blda., 24 De Castro Street, 
Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, British Virgin Islands, la Oficina del primer Agente 
Registrado. 

La Compañía está sulorizada a emitir un máximo de 50,009 secciones sin valor a la par de 
una sola clase. * 

Según consia en jos documentos que reposan en 2 los archivos de la Oficina Registrada, la 
Compañía existe y está vigente. 

De acuerdo con los documentos archivados en el expediente de le Compañía al día 3 de 
diciembre de 2007, no existen procesos pendientes o que se amenacen entablar en 
contra de la Compeñía y no se ha tomado ningune acción para terminar la Compañía o 
nombrar a un síngico o adminisirador. % 

De acuerdo con los registros disponibles en la Oficina Registreda de la Compañía, No se 
ha creado ningún gravamen sobre los bienes de la Compañla de acuerdo a la sección 151 
de la Ley de Compañias de Negocios, . 

De acuerdo con los registros disponibles en la Oficina Regisirada de la Compañía, el 
Director de la Compañía es: 

Director: Fecha de Nombramiento: 

FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA. 26-Junio-2007 

. Fechado este día 3 del mes de diciembre, 2007. 

Por y en nombre de 

MOSSACTK FONSECA £ CO. (B.V.1) LTD. * 

(ído.) (ilecible) 
Bryan Scatliffe — Subsecretaria 
Firmado por firmante autorizado 

LO ANTERIOR ES TRADUCCIÓN FIEL Y COMPLETA DE SU ORIGINAL EN IDIOM 
INGLÉS. PANAMA, 3 DE DICIEMBRE DE 2007. 
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ROTAUL. Y 
43uES ACOSTA ECISBIE 

QUITO - ECUABOR 

NOTARIA VIGESIMA SEXTA DEL CANTÓN QUITO 

De acuerdgcon lafacultad prevista en el 

Notarial, doy fé que 

    

    

       

   

La copia que af 6 : A de le 

cepia, certificad ntada «en 

o. a =— ss 

Quito, a 

s 
> 

= DR. HOMERO LOPEZ OBANDO, 

NOTARIO VIGESIMO SEXTO 
DEL EANTÓN QUITO



TORTOLA 

ISLAS VÍRGENES 

Presentación fue ejecutado por Brian Scalliffe en su capacidad de Se 

Mossack Fonseca €. Co. (B.V.!.) Ltda. 

Fechado este 6 de diciembre de 2007 

  

(firma ilegible) 

Charles Kerins — NOTARIO PÚBLICO 
125 Main Street 

Oficina Postal No. 144 

Road Town, Tortola, 

Islas Vírgenes Británicas SELLO 

Mi comisión es de por vida 

Apostilla 

1. País: Islas Vírgenes Británicas 

Este es un documento público 

2.  Hasido firmado por: Charles Kerins 

3. Actuando en la capacidad de Notario Público 

4. Lleva el sello/timbre de Charles Kerins 

CERTIFICADO 

5, En Road Town, Florida 

6. El 10deDiciembre de 2007 

7.  PorelVice-Gobernador 

8. No. G- 45573 

9. Sello / Timbre 

10. Firma: (ilegible) 

Vice-Gobernador 
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Eno! LOPES, 

RAZÓN DE LA TRADUCCIÓN: Yo, NORMA PATRICIA OROZCÓ:+LÓRE Z 
del idioma inglés y conforme me lo faculta el artículo veinticufatro de Ye 

      
          

  

    

y uno de diciembre de mil novecientos noventa y tres, manifiesto q oa al 
idioma Castellano del texto que antecede es una versión fiel y E he hdlocu ento 

original. 1     

Quito D.M., hoy 22 de enero de 2018 

Mam Oso D 
NORMA PATRICIA OROZCO LÓPEZ 

C.C.: 170922788-6 

Traductora 
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